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Emlekmdvel oOrokitették meg
a jakobinus Kazinczy rabsagat

Egy félreértett levél és egy ismeretlen naplo kulisszatitkai

Evek 6ta ott allt mar a Magyar Orszagos
Levéltar hatalmas épiletével szemben a
Bécsikapu tér kozepén, egy minddssze més-
fél méter magas kd&emlék, rajta a kovet-
kez6 feliratokkal:

KAZINCZY FERENC
EMLEKENEK
1831—1931.

HALALA SZAZEVES
EVFORDULOJARA
EMELTE
A SZEKESFOVAROS
KOZONSEGE

Az egyszerlnél is egyszerlibb emlék min-
dig igen sajatsagos érzéseket keltett a szem-
lél6kben. A f6varos kozonségéhez is tdhb
illett volna, Kazinczy is feltétlenil tdbbet
érdemelt.

A talsagosan szerény emlék puritdnsaga-
nak legfeljebb az lehetett a mentsége és a
magyardzata, hogy Kazinczyt Budan azon
a helyen, jakobinus voltaért illetheti emlék-
m(, ezeket az érdemeket azonban Budapest
székesfévaros kodzdnsége nem jutalmazhatja
méreteiben is impozans, vagy akércsak m(-
vészi szempontbdl is impozdns monumen-
tum alakjaban.

Ebbe a magyarazatba mar bele is toér6-
dott mindenki. Am a févaros kozonségének
az a ténye, hogy e napokban egyszerre
megint dolgozni kezdtek a szerény k& ko
ril, majd egy zsakvaszonba burkolt alakot
helyztek ra s hogy az emléket le is leplez-
ték, azt mutatja, hogy a magyarazat hely-
telen volt. A k8 maga nem a Vvégleges
emlék volt. Hozzatartozott s ra volt ter-
vezve egy embernagysagl allegorikus alak
is, — amde mivel ez az alak Kazinczy hala-
lanak a szazéves forduldjara nem készult
el, éveken at csak a talpazata allott a Bécsi
karm téren. A taléazat lres befeiezetlensgge
hamisan keltette azt a latszatot is, “ """«
a székesfévaros kozonsége bintetn. akarta
volna Kazinczyt jakobinus voltdért, mert
ime, Kazinczy emlékmive sem nélkilézi a
hozzatartoz6 alakot, a kdvet megkoronazé
szimbolikus jelent6ségli  mdalkotast. Igaz,
hogy a teljes emlékmii ilyenforman csak
a rajta megjelolt datum utadn o6t évvel ké-
szllt el, azonban teljes forméajaban mégsem
kelti azt a gondolatot senkiben, hogy bérki
is szégyelné Kazinczy jakobinussigat. A
févaros kozonségének nincs oka szégyelnie,
aminthogy Kazinczy sem szégyenelte soha...

Fél évig bilincsben,

hat évig fogsagban
Pedig a Varnak azon a tajan
rabsagban,
is egy félesztend6nél tobbet toltott,
pedig hat évnél tovabb ult fogsagban azért,
hogy beéllott Martinovits tarsasdgéba. A
palydja derekan allott férfidt, irodalmunk
vezéralakjat, s nyelviink megudjhodasanak

apostolat Szentmarjay Ferenc nyerte meg
] /7
K« [ J g/ -
S I I kV-YIn'
[J** 4
VACIIG
m m

a tarsasagnak s noha Kazinczy helyes ér-
zékkel gyanusoknak, s6t eszteleneknek tar-
totta a forradalmi kéaté egyes tételeit, mégis
benne ragadt az ©sszeeskiivésben, mert
Szentmarjay azzal csititotta el kételyeit,
hogy a tarsasag tagjai mind csupa jéindulati
emberek, akik nem akarnak mast, mint hogy
a felvilagosodéas Ugyét szolgaljak. Nem is de-
rilt ki ra a vizsgalat folyaman semmi egyéb,
csak az, hogy tudott a katérél, s6t le is
irta azt maganak.

A tarsainal lefoglalt levelek kozott ugyan
volt egy levele, amelyben sansculotte-nak irta
magat. Németh Janos Kiralyi lgyész faggatta
is ezért eleget. Mindenaron r4 akarta erfsza-
kolni ebb6l a kifejezéshb6l azt a gyanut,
hogy a legszéls6bb francia forradalméarok
elveit vallja. A ma is meglévé levél szdvege
ellenben vildgosan beszél: Kazinczynak le-
vele irasakor — haemorrhoidealis bantalmai
voltak s azok miatt nem hordhatott — Kki-
mondhatatlant.

Zavarok
egy menyasszony korul

Budan Kazinczy feje felett is &llanddan
ott fliggott a pallos, 6 azonban nagy lelki
er6t tandsitott bortonében. Az a bline, hogy
a katét leirta s hogy a Tarsasagrél tudott,
elég volt arra, hogy a Kirdlyi Tabla és a
hétszemélyes torvenyszék is fej- és jOszag-
vesztésre itélje. Nem torte le a haldlos ité-
let s nem valtoztatta meg a gondolkozasat
a kiralynak az az intézkedése, hogy a hala-
los itéletet boltig tartdé bortdonbintetésre val-
toztatta.

Hajnoczy Jézsefet holtdig kivald embernek
s vezérének tartotta, csak a ,,gaz Martino-
vicsara gondolt mindig nagy keser(iséggel.
Elete végéig a legnagyobb biiszkeséggel em-
Iékezett meg arrél, hogy Hajndczy a kivég-
zése el6tt Uzenetet kildott neki, hogy ha
megszabadul, vegye el a menyasszonyat. Ka-

nizincry ugyan ezt nem tette, -s-ioruiurdn egy

pillanatig "sem gondolt komolyan arra, hogy
Sopronba csak e, is lilogasson , 0,, GUM

Saroltat, Hajn6czy menyasszonyat felkeresse
— mert hamarosan hézassagot kotott Torok
Zsofia grofnével —, de mindig nagyon biszke
volt r4, hogy Hajnéczy 6t a menyasszonya
méltd férjének tekintette. Azéta elSkeriltek
Hajnéczynak a siralomhazban irott s nem
kézbesitett utolsd levelei is. Ezekbdl kiderilt,
hogy Kazinczy hiedelme téves volt. Hajné-
czy nem vele, hanem Szebestyén Séamuel nevii
baratjaval szerette volna elvetetni a meny-
asszonyat s ezt Szebestyénnek egy még meg-
lévé utolsd levelében meg is irta. Kazinczy
egy katonatdl vette a hamis Uzenetet, aki fel-
lltette, de boldogga tette vele s szomoru rab-

kemény 1sadgaban is erfsitette 6nbizalmat s foglalko-
maganzarkéban, sét bilincsben|zast adott képzeletének is.
aztan!

Kazinczy még budai fogsagaban is dolgoz-
gatott. Gessner Salamon irdsaibdl készitett
forditasokat. Mikor forditasait kiadta, ezt a
kéziratdt a sarospataki konyvtarnak ajan-
dékozta s a végére a kovetkez6 jegyzetet
tette:

,,SZEPHALOM, JANUAR 16. 1807.

Kétezerharomszaznyolcvanhét napig tar-
tott fogsagom alatt 14. december 1794 olta
1801-nek 28. janiusdig nem volt szabad
soha irdszerszamot tartanunk. Egyedil
Budan nézték el azt, hogy inséglinknek
ezt az enyhilést adjuk, midén hét rab-
tarsaink fejek vétele utan azok, akikt6l
fuggtiink, az emberiség mozdulasait kez-
dették érezni. Mar akkor tudtuk, hogy a
kulféldre visznek benniinket. En  tehat
azon konnyebben félthetett id6t jun. 11
olta 27. szeptemberig ezen munkara
forditottam. S hogy ki ne kopjak az
id6bél, harom orakor reggel mindég fenn
voltam és dolgoztam.

A gondviselés megkoronazta szenvedé-
seinket s nekem azt a szerencsét is en-
gedte, hogy ezt magam bocsathassam Ki.
Szenvedéseim emlékezetére a kézirdst az
engemet is nevelt sarospataki iskola be-
csesb kincsei kdzzé teszem le. Maradjon
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resztgesse vagy nevelje a haza szent sze-
retetét s a gondviselésbe vetett hitet."”

Aki h(i maradt elveihez

Mint e sorok is mutatjak, Kazinczy jako-
binus kordban sem volt materialista, de vi-
szont utdna se tagadta meg soha politikai,
sem vallasi, sem miuvészi tekintetben valo
radikalizmusat. Mikor pl. széba kerult, hogy
a lefejezett jakobinusok hitetlenek voltak,
ezt csak Martinovicsrol volt hajland6 elis
merni, a tdbbieket — kuléndsen pedig Haj-
noéczyt — melegen védelmébe vette. Mikor
pedig a vak Szirmay Antal megirta a jako-
binusok torténetét s palcat tort felettik, Ka-
zinczy ellene mondott Szirmaynak s férfias
kiallasdval megakadélyozta, hogy Szirmay-
nak a valésagot sokszor elferdit§ mive nap-
vilagot lasson.

Berzeviczy Gergely és Kazinczy Ferenc —
ketten Orkddtek egy emberdltén at a ma-
gyar jakobinusok, Hajnoczy és tarsai becsi-
lete felett. Berzeviczy latinul majd németil
is megirta a per torténetét, s németll ki is
adta Németorszagban — fenntartds nélkul
megbélyegezvén azt a rendszert, mely a ma-
gyar nemzet legkivalébb fiait fogta perbe,
éveken at bortdndkben sorvasztotta s vagy
hatuknak az életét is kioltotta. (Ez a Berze-
viczy-féle munka nemrég latott egykoru
magyar forditasban napvilagot Vértes Gyorgy
folyoiratdban, a Gondolat-ban).

Vasarnap;

Kazinczy Szirmay Antal mlvének a lehe-
tetlenné tételével fejtett ki  providencialis
m(ikddést. De ezen a negativ munkan Kkivil
végzett pozitivet is, mikor ennek a kornak,
de dnmagéanak is emléket allitott ,Fogsagom
napléja“ c. emlékezeth6l készitett munkajan
b&n. Ez a munka csak haldla utn sz&z esz-
tend6vel latott teljesen napviladgot, A széz
esztend6 mutatja, hogy valamikor Kazinczy
rabsdga mekkora szégyen s egész Ugye mi-
lyen sotét pontja volt a magyar szellemi
életnek. De hogy szaz esztend6 mdalva Al-
szegiig Zsolt 1931-ben a budapesti tanar-
képz6 gyakorlé iskolajanak a hatodik osz-
talyd tanuldival masoltatta le s az 6 segit-
séglikkel adta ki, az azt mutatja, hogy az
id6k mekkorat fordultak: a felvilagosodas
és az eurOpaisodas megint érdemnek és vér-
tanusagnak tudjdk be azt, amit a magyar
szellem kivalésdgai a ferenci reakcié sulya
alatt szenvedtek.

Most — 0Ot évvel az évforduld utdn — a
févaros kozonsége is elkészittette végre az
emléket.

Jakobinus emlék az, a szabadsag, a felvi-
lagosodas, a haladas és a szebb jov6 emléke.
Azé a magyar jakobinizmusé, amelyért Ka-
zinczy egy emberéleten &t dolgozott, irt, kiiz-
dott és hat éven &t szenvedett.

Szimonidesz Lajos

Lesz-e megegyezes

a montreuxi

ertekezleten ?

irta: Szarazajtai INCZE KALMAN ny. vezérkari ezredes

Mint ismeretes, janius 22-én Ult Ossze a
Genfi-td partjan, Montreux-ben, a Palaeer
Hotelben az a népszdvetségi értekezlet,
amelyben dontenie kell a torok koztarsasag-
nak aprilis 11-én a Népszdvetséghez benyuj-
tott és minden eurdpai allamhoz megkiil-
dott ama kérése felett, amelyben az 1923 ju-
lius 24-én kotdtt Lausanne-i békeszerz6dés

18. pontja alapjan semlegesitett Dardanellak.

és Boszporusz tengerszorosok, valamint a
koztik elterild Marvany-tengert illet6 meg-
koté rendelkezések hatalytalanitasat kérte.
Ezen a konferencidn a kovetkezd &llamok
vesznek részt: Anglia-, Francia-, GoOrog- és
Torokorszag, Szovjet-Oroszorszag, Japan,
Romania és Jugoszlavia.

A vilaghéabor( utan a Kemal pasa vezérlete
alatt allo Torokorszdg megdontdtte a kon-
stantinapolyi kormaly altal mar szentesitett
sevrés-i bekeszerzédést és a Nyugat nagy
allamai  kényszeriilve voltak vele, mint
egyenrangl ellenféllel Lausanne-ban Gj béke-
szerzOdésre Iépni, amelynek egyetlen megkotd
rendelkezése az emlitett tengerszorosok és
a Marvany-tenger semlegesitése volt. A béke-
szerz6dés értelmében a tengerszorosok a
Szuezi-csatorna mintdjara szabad vizi Utnak
tekintend6k, melyen kereskedelmi  hajok
vammentesen  kozlekedhetnek, hadihajok
azonban csak a torok vezetés alatt all6 nem-
zetkdzi csatorna bizottsdg engedélyével kel-
hetnek &t. A torok koztarsasdg az emlitett
szerz6désben kotelezte magat, hogy a tenger-
szorosok kornyékén, valamint a kozellikben
lévé szigeteken sem er6ditéseket nem emel,
sem hely6rségeket nem tart, kivéve a Kon-
stantinapolyban allomésozé 12.000 fényi ka-
tonasdgot. Ezeknek a megkotd rendszabé-
lyoknak ellenstlyozasa céljabdl a békeszer-
z6dést garantadlé hatalmak — dgymint Ang-
lia, Franciaorszag, Olaszorszag es Japan —
kotelesek a népszovetség rendelkezései alap-
jan Torokorszagnak katonai segélyt nydjtani.

Az aprilis 11-i torok jegyzék szerint a koz-
tarsasag ramutatott arra a kdrilményre,
hogy 1923 oOta, tehat a lausanne-i béke élet-
belepése Gta az altalanos eurdpai nemzet-
kézi helyzet Ugy vilagpolitikai mint katonai
téren f6leg a Foldkozi-tenger medencéjében
jelentékenyen megvaltozott. A Népszdvetség
akkor Kkilatdsha helyezte valamennyi eurd-
pai allam leszerelését, ami azonban nemcsak
nem Kkovetkezett be, hanem a haditechnika
és a légi hader6k oriasi fejl6dése folytan az
europai katonai helyzet egyre bizonytala-
nabba valt. A térok jegyzék szerint ennek
kdvetkeztében eltlint az a biztositék, amely
egyedil ellenstlyozhatta a tengerszorosok
teljes védtelenségét. A békeszerz&dés aléirasa
Ota el6fordult vilagpolitikai események is
mutatjak, hogy a hadiéllapot egész varatla-
nul és minden haduzenet nélkil is bekovet-
kezhetik kulondsen a légi haderék megsem-
misité hatadsa folytdn, minek kovetkeztében
a szorosok teljes védtelensége nemcsak To-
rékorszag, hanem a nemzetkozi kereskedelmi
hajéforgalom szamara is a legnagyobb ve-
szélyt jelentheti. Ennek kdvetkeztében a to-
rok koztarsasadg kozolte azokkal a hatalmak-

ott s azokban, akik azt latni fogjak, éb-*kal, amelyek részt vettek a Lausanne-i béke-

szerz6dés targyaldsanal, hogy To&rokorszag
hajlandé oly megallapodasra a tengerszoro-
sok kérdésének rendelkezésénél, amely meg-
adja a koOztarsasadgnak terileti sérthetetlen-
sége szempontjabol az elengedhetetlen bizton
sitékokat és egyuttal biztosithatja a csator-
nan valo kereskedelmi hajézas alland6 és bé-
kés fejl6dését.

—a.ﬂ'ﬂnius 22-én megindult montreux-i ér-
tekezleten el@szor is Torokorszag meg ismé-
telte aprilis 11-én tett jegyzékét, valamint
tdmpontokat nyujtott a kereskedelmi hajd-
zas szabdlyozéséra és a hadihajo kozlekedés
rendezésére. A torok javaslatok szerint fen-
geralattjaré hajoknak, repilégépeknek, va-
lamint repiil6gép anyahajoknak a tengerszem
rosokon vald kozlekedés nem engedheté meg,,
Hadihajok csak 14.000 tonna nagysagig kel-
hetnek &t a csatorndkon és pedig egy hdénap-
pal megel6z6 bejelentés alapjan. Habord al-
kalmaval és a torok koztarsasag semlegessége
esetén hadihajok szabadon kelhetnek &t a
csatornan, azonban ellenséges hadmf(velete-
ket nem vihetnek keresztiul. Abban az eset-
ben, ha Torokorszag is részt vesz a héaboru-
ban, hadihajok atkelése csak tordk engedély
alapjan torténhetik meg.

A legnagyobb nehézséget azonban a kon-
ferencian a szovjet-orosz kérdés rendezése
okozta. Az a hagyomanyos évszazados ellen-
tét, amely Oroszorszag és Torokorszag ko/t
fenndllott, a habord utan a két allam kozt
legjobb baratsagga valtozott at. Ennek ko-
vetkeztében érthet6 az angol és olasz kor-
ményoknak az az agogdalma, hogy a tenger-
szorosok semlegesitése szabad utat biztosi-
tana az orosz Fekete-tengeri flottanak a Fold-
kozi tengeren valé megjelenésre. E tekintet-
ben Szovjet-Oroszorszag képvisel6je, Litvi-
nov iagaszkodott ahhoz, hogy a Fekete-ten-
ger partjain lév6 allamok szabadon kozle-
kedhessenek Ugy kereskedelmi hajoikkal,
mint hadi flottajukkal a tengerszorosokon.
Franciaojszagot f6leg a roman benzinnek a
szoiosokon valé szallitasa érdekli, aminek
magyarazata abban rejlik, hogy kiléndsen a
francia légi flotta nem nélkilozheti a roman
benzint.

Ezek az ellentétes szakkérdések a mon-
treux-i konferencianak jelentékeny nehézsé-
geket okozott s a vitds kérdések targyalasara
albizottsdgokat kellett Kikiildeni. Kérdés te-
hat, hogy a sok nehézség kdvetkeztében meg
fogjak-e talalni azt az utat, mely a felmerild
érdekellentéteket a békés megegyezés meze-
jére visszavezetni képes.

Az alban kiradly egy Arad
melletti furd6éhelyre utazik

Belgradbdl jelenik: A Vreme bukaresti
hiradasa szerint Zogu alban kirdly a nyaron
Romanidba érkezik, hogy Arad mellett egy
fird6helyen kurat folytasson. A kiraly ju-
lius 15-én érkezik és harom hétig marad a
flrdéhelyen.



